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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI TA IIPATMATUYHI BUMIPU
BIJOHIMHUX OKA3IOHAJII3MIB Y CYYACHOMY MEQIMHOMY JIMCKYPCI

VY TexcTax mMac-Melia OCTaHHIX AECATIIIITh yCe YacTillle MOJKHA TIOMITHTH ITiKaBl HEOJIOTI3MH 1 OKa3i0HATI3MHU —
SICKpaBi, 00pa3Hi JIGKCHMYHI OJUHUII PI3HOTO PiBHS, YTBOPEHI Bijl BIACHUX HA3B — PI3HOIO POJY OHIMIB (QHTPOIOHIMIB,
TOIOHIMIB, €PrOHIMIB TOIIO), SIKI JOOpE BiZIOMI HOCISIM MOBH ¥ BUKJIMKAIOTh Y HUX CTiHKI JI0JaTKOBI acoriiarii.

BinonimHi nepusaru (nani — BJ]) — ne pesyasrar neBHOTO YMHCHOI'O TOPYLIEHHS TPaMaTHYHKX, CIIOBOTBIPHUX,
CEeMAaHTHYHUX 1 CTIITICTUYHNX HOPM, SIK€ ITOCTYIIOBO CTAE TeHACHIII€I0. BoHM € crienudidHor0 KaTeropi€ero JeKCHKO-1epH-
BaIlifHUX OMMHMIb, YTBOPEHHS SIKUX 3yMOBIIEHE KOHTEKCTOM a00 MOBJICHHEBOIO CHTYaIli€r0. Y Mac-MeIifHOMY AUCKYypCi
CeMaHTHKa TaKuX CJIiB HaOyBae 4iTKOI peatizallii, XapakTepu3y€eThCsl TOMITHAUM CEMAaHTUYHUM HaBaHTAKEHHIM, M€ YiT-
KO BUpaKeHUI acoriaTuBHUI (hOH, OCOOIMBUIT KOJIOPUT 1 I0AA€ aTPAKTUBHOCTI.

SlckpaBHMM MPHKJIIaJOM TaKOTO OKa3i0HAII3MY € CII0BO Brexit — IeKceMa, yTBOpeHa IUISIXOM TellecKoltii Bi Britain
Ta exit Ha TO3HA4YEeHHsI JJOBOJI HECIOJIBAaHUX 1 TPUBOXKHUX PE3yNbTaTiB pedepeHnIyMy npo wWieHCTBO BennkoOpuranii
B €Bponeiicbkkomy Coro3i, mpoBeneHoro 23 gepBHs 2016 p. bpekcit cTaB onHi€0 3 HAUTOMOBHIMINX MOJITHYHUX MO
OCTAaHHBOTO Yacy, TOMy 1 HE AWBHO, IO CIOBO Brexit YBIHAIIIIO A0 CHMCKY HAMITOMYISPHIIINX JIEKCEM POKY (3a Bepciero
Oxcdopcekoro cioBHuKa). binblie TOro, BIPOJOBK MHHYJIOIO POKY BiJl HbOTO YTBOPHJIMCSI Taki MOXinHi: Brexiteer,
Bregret, Bremain, Brexodus 1 HaBiTb Ty)e cxoxe Brexiter. BUcokuii CTyliHb yIi3HaBaHOCTI poOUTH Brexit mpuBaOIUBUM
JUISL aBTOPIB MEIIMHUX TEKCTIB — CJI0BO, sike 10 2016 p. y>KMBaIOCs Jy’Ke PiKO, TeNep € aKTUBHUM Y JIEKCHKOHI MOBH,
OCKUIBKH TIepeia€ ysSBICHHS i MOHATTS, 3HAYMMI JUIS HOTCHIIMHUX YUTAdIB.

[osiBa BiTOHIMHUX YTBOPEHb 3yMOBJICHA IIPAarHEHHSIM MOBIIIB 00pa3HO Ha3BaTH T€ UM IHIIE SBUILE, Aif0, TIepeIaTu
CMHCJIOBI BIITIHKH YH €KCIPECITO, [Tl BUPKEHHS SKUX Y JIITepaTypHiil MOBI HEMa€ CIielialbHUX «TOTOBHX» 3aC001B, MO-
TpeOOIO MOPYIIMTH MOBHHH aBTOMATH3M TOIIO. 3HAYEHHSI TAKMX HOBOTBOPIB XapaKTEPHU3y€EThCs TICHUM 3B’S3KOM 3 €KC-
TpaJIiHIBaJIbHUMH YHHHUKAaMH, CIIPSIMOBAHICTIO Ha a/ipecara i Cipo0OOI0 BCTAHOBUTH 3 HUM MII[HI aCOLiaTHBHI KOHTAKTH.

AKTyaJbHICTh JTOCIHIDKEHHS MPOIECIB YTBOPSHHS Ta (PYHKIIIOHYBaHHS OKa310HAII3MIB y MOBI 3aCO0iB MacoBOi
iH(popMaIlii He BUKIIMKAE CyMHIBIB, OCKIIBKH caMe MOBa MeJlia € Ti€I0 «I1adopaTopiero, Ie YTBOPIOIOTHCS Ta MPOXOIATh
arpoOario pi3HOPiBHEBI HOBOTBOPH, sIKI € I[IKAaBUMH Ta 3HauyIumu Juis untada. Cneundiuni oznaku BJl (nepeBaxan-
Hs B MOBJICHHI, 3aJICKHICTh BiJI KOHTEKCTY, HCHOPMATUBHICTh BUKOPUCTAHHS ¥ CKCIIPECHBHICTh) YXKe OYyJIM 4acTKOBO
OKpecJicHI B MOBO3HaBUiH Jiteparypi (podotu T. Cractok, JI. benes, €. Yekaninoi, JI. [Terposoi, tO. 3amnnoro, A. Ay,
T. FOpuenko, I. Minuak Ta iH.). [IpoTe nparmMaTiyHHi MTOTEHIIAT TAKUX JIEKCEM 1 IpeIeIeHTHI ()eHOMEHH, 3aK00BaHi B
HUX, TIOTPEOYIOTh TIHOIIOT OCTiTHUIIBKOT yBary.

Mera 11i€i po3BiIKM — MPOCTEKUTH HANHOIIBII THITOBI CIOBOTBIPHI MOZETI BiIOHIMHUX JEPHUBATIB, OCOOIUBOCTI
IXHBOT CEMaHTHKHU Ta POJIb MPELEACHTHUX (DEHOMEHIB y IMiJICUIICHH] ParMaTHYHOTO 3HAUYEHHSI IIUX HOBOTBOPIB.

B apcenani cyyacHUX MEAIMHUKIB € YMMaJIO JIIHTBICTHYHHX 3aC001B TBOPEHHS HOBHX CIIB, 10 SIKMX 3ally4deHi BCi
MoBHI piBHi (poHeTHuHI, MOpdoIoriuHi, CTHIICTHYHI, OpdorpadiuHi Tomo). YciM BitoMi Taki HOBOTBOPH, K Bollywood
(meHTp KiHOIHAYCTPIi B [HAI1, CTTOBO, YyTBOpPEHE CKIIaaHHAM 0CHOB Bombay Ta Hollywood), Spanglish (bnenn, yrBopeHUit
Binl ocHOB Spanish ta English), Lady D (mokiiiHa yenbchka mpuniieca [liana CrieHcep), Aussi (aBCTpamiiChKuil CICHT
Ha no3HaYeHHs Australia ado (pigme) Australian) Ta iHII, IO 3aXOIUTIOIOTH HAIIy YBary, JIETKO 3armaM’ iTOBYIOThCS Ta
BIITBOPIOIOTHCS. SIK Oa4rMO, KOMIIOHEHTOM B)I € TaK 3BaHi KJIIFOYOBI IMEHA — IMEHAa BIIOMHUX cy6’eKTiB Tak OM MOBMTH,
«TepoiB CHOTOACHHS (TTOJITHKIB, EKOHOMICTIB, aKTOplB TEPOPHCTIB, Oi3HECMEHIB TOIIO), 1 TOITYIISIpHI Ta BiOMI comliab-
HO-KYJIBTYPHI ITOHATTS i poLiecH. Yci BUIle3ra/laHi Ha3BU 00’ €/IHYE, 110- nepiie, HasIBHICTH 3HAHOMOTO OLIBIIOCTI WICHIB
JIHTBOKYJBTYPHOI CIITBHOTH HAI[IOHAJIBHO JIETEPMIHOBAHOTO YSBICHHS IMEHI, SIKE 33a€ IHBApiaHT COPUIHATTS IMEHI B
il CIJIBHOTI, O-APYTE, SICKpaBa KOHOTATUBHA, aCOI[IaTHBHA i aKCI0IOTiYHa MAapKOBAHICTh TAKOTO YSIBICHHS.

OTKe, MOYKHA TOBOPHUTH IPO MEBHY IPEleICHTHICTh TakuX iMeH (Tepmin 0. Kapaynosa) [2], sixi, Ha nymky €. Hy-
MOBOT, «BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B TEKCTI HE CTUIBKH JUIsl HO3HAYCHHSI KOHKPETHOT JIFOIMHHU, CKUTBKY SIK IEBHUN KYJIBTYpPHUI
3HaK, CHMBOJI TICBHUX sIKOCTEH, momii» [4, c. 103]. [IpenencHTHE iM’sI € IHAUBIAyaIbHUM IMCHEM, sIKE ITOB’s3aHE a0o0 3
HPOKO BIJOMHM TEKCTOM, KOTPUH HAJIEKHTH, K ITPABUIIO, 10 MPELEICHTHHUX, a00 i3 cuTyaliero, WHPOKO BiZIOMOIO HO-
CisIM MOBH, SIKa BUCTYTIA€E K TPETIE/ICHTHA; 1e iM’I-CHMBOJI, KOTpE BKa3ye Ha TEBHY ETATOHHY CyKynHlCTB MIEBHUX SKOC-
Tei, 11e TIeBHUI CKJIQJHUIT 3HAK, ITiJl 4aC Y)KUBAHHS SKOTO B KOMYHIKAIi1 3/[1ICHIOETHCS anesiilis He 0 BjacHe JeHOoTara
(pedepenTa), a 10 HaOOpy AMDEPEHIIHHIX 03HAK I[LOTO MPEIIECJACHTHOTO iMeHi [3, ¢. 48].
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BaxmiBuM JuIs TaKKX IMEH € IepeyciM nparMaTHyHUi KOMIOHEHT 3HA4eHHs, TOOTO Ti HOro 03HaKH, sIKi HE BXO-
JSTh 10 SIIpa JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS, @ HaJIeXKaTh 10 THX KOHOTAiH, sIKi 3 IEBHOI HMOBIPHICTIO OB’ SI3yFOTHCS 31 CJIOBOM
sk (oHOBa momarkoBa iH(opMarist mpo neHoTar. Taki iMeHa BHKOPHCTOBYIOTHCS HE JIHINE U HaliMeHYBaHHS (Harpu-
knan, JLo (Jennifer Lopez) — an American singer, actress, dancer, fashion desiner, author and producer), a i ast xapak-
TEPUCTUKU 0CcOOU UM siBuIA (HAPUKiIa, Bushism — unconventional words, phrases, pronunciations, melapropisms, and
semantic and linguistic errors that occur in the public speaking of the former American president George Bush).

Cy4acHi MeJiifHi TeKCTH — HeBHYEPIIHE JDKEPEJIO MPELeICHTHUX Ha3B. [0JOBHOK NMPHYMHOI HAOYTTS TEKCTOM
MIPELIeICHTHOTO XapaKkTepy € iHTepec axpecara 1o iHpopmallii, sSIKy Hece 11e TeKCTOBE TTOBIIOMICHHS.

Tak, i3 mepemororo Jlonanpaa Tpamma Ha Npe3uaeHTCHKUX BUOOpax y nucrtomani 2016 p. 3’sBUWIOCS CIOBO
Trumpionship, ke BXXUBA€ThCS Ha TIO3HAYCHHSI T'YYHOT, X04a i HECIO/1iBaHOT, IEPEeMOTH KaH I1/1aTa Bijl peciyOllikaHChKOT
naptii. L5 nexcema — pesynbrar adikcarii, TOOTO yTBOPEHHS JIGKCEMH 3a JJONOMOTOI0 cydikca -ship, sIKHH y)KHUBAETHCS
JUISl YTBOPEHHS a0CTPaKTHUX IMEHHHKIB BiJl CyOCTAaHTHBHHMX OCHOB 1 Iepesiac 3HAUCHHS «3BaHHS, 1ocaja, npodecis abo
9iH» (3a aHanoriero 3 mastership, chairmanship, chancellorship). Sk i 6iIbpIIICTS HEONMOTI3MIB, YTBOPSHHUX Y TAKHH CITO-
cib, TexcemMa Ma€e CUTYaTUBHHH XapakTep, TOOTO ii 3HaueHHS HEMO)KIIMBO BU3HAYHUTH 11032 TICBHUM KOHTEKCTOM.

3roz0M HaOyB MOIIMPEHHS I1I¢ OIMH MOTITUYHUAN TepMiH — Tiumpism — NoJITHKA HOBOOOPaHOTO 1aBu binoro Jlomy, sikuii
TIPHITYCKAETHCST TOMIJIOK, TIPUHMAOYH PILICHHSI, 110 YaCTO BUKIIMKAIOTh Y Cycr[lJ'IbCTBl HECTIPHIHSTTA Ta PI3KY KpUTHKY [6].

AmHaii3 cII0OBOTBIpHUX 3ac00iB, 3a JIOIIOMOTOIO SIKMX YTBOPIOIOTHCS TaKi JIEKCHYHI OIMHMIL, TI0Ka3aB, 110 HalMo-
LIMPEHIINUM Cepel HUX € adikcaris, IpH oMY HeBHI npedikcH Ta cy(ikcH IeMOHCTPYIOTh HEBIACTUBY iM MPOLYKTHB-
HicTh. Hanmpukmnan, cybikcu —ian, -iana, mo nepeaaroTs 3HAYCHHS «TOU, 10 HAIEKHUTh KOMYCh a00 CTOCYETBCS KOTOCh,
Te, 10 MA€ CTOCYHOK J0 KOTOCh», MOJKHA 3yCTPiTH B jiekceMax Bondian, Bondiana, Columbian, Columbiana, Joycian,
Joycian, Clintonian Tomo.

[MommpeHoto € cydikcanbHa CHHOHIMIS; TOPS] 13 TPAAUIIIHHUMH CyQiKcaMu -ism, -ist, 110 MAIOTh yCTaJICHI 3Ha-
YeHHs (TTOCITIJOBHUK a00 MPUXMIEHUK KOT0-HeOYIb Ui 9oro-HeOyas (imei, Tedii, mkonu) — Putinism, Blairism, Islamism;
ocoba 3a MpHHAIEKHICTIO 0 TIEBHOI OpraHi3alii, MOJITHIHOTO yTpyHnoBaHHS Tomlo (Africanist, Atlantist, Binladism)),
3 ABISIETHCS CY(IKCOin -bot 13 3aralbHUM 3HAYCHHSAM «0c00a, sIKa XapaKTepU3y€eThCS 03HAKOI0, HA3BAHOIO MOTHUBYIOUUM
CJIOBOM»; BiH HaJIa€ CJIOBY JIEI0 3HEBAXKIIMBOTO, iDOHIYHOTO, eHopaTuBHOTO 3HaYeHHs. Hanpukian:

“Don t post something there, it is full of putinbots”

“Putin-bots have come to live leak”.

Cepen npedikciB HAUTIOMMPEHIIINUMI € a-, anty-, pre-, pro-, de-, super-: anty-Putin, pre-Watergate, pro-Russian,
de-Americanize, SuperBritney, SuperMario, TOOTO Ti, IKi MalOTh YiTKO BHPa)KEHE CEMaHTHYHE HaBaHTakeHH [5]. Tpagu-
LIHHO MOIIUPEHUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPCHHS 3ATUIIIAETHCS CJI0OBOCKIananus (Rambomania, Watergateman), TenecKoIis
(Reaganomics, Reaganaut, Scandalisa (scandal+Condolisa), Cocacolonozation (coca-cola+colonization), Chinglish =
(Chinese/China + English)), a Taxkox yciueHnns (Scorps (Scorpions), Lady D (Dianna), Al Green (Albert Green)).

Binm3HauaeTbes MPOMYKTUBHICTIO CIOBOTBIpHUIA THIN iIMEHHHKIB i3 Cydikcamu -tion, -ation, siKi IepenaloTh 3Ha-
YeHHS MPOLECyaTbHOI 03HAKHM I HA3WBAIOTh OMPEIMETHEHI [ii, IPOIIeCH, SBHIIA TOIMIO. SIK MpaBMUIIO, BOHW BHHUKAIOTh
BiJl OHIMIB yCiX BHJIB: Ha3B KOHTHHCHTIB, PEriOHIB, JEpKaB, HAPOJIB, €THOCIB TOmIO (Swissification, Japanization,
Africanization, Pepsification).

3a ornoMoroto cydikca -er Ha MO3HAUYCHHS 0COOH, SIKa BUKOHYE Ji10, yTBOpeHi uncyieHHi B/l, 1o Ha3nBaroTh mnpu-
XIJTBHUKIB, MPUOIYHUKIB YHIHOTOCH CIIOCO0Y KUTTS, ieH 1 IepeKOHAHB!

“Elton Johner — one who is truthfully a gay, but pretends to be straight by having a girl friend or a wife”.

[IpomyKTHBHUMHU cepeJi TAKOTO POy CIiB € cyikcoinu -mania, -maniac (i3 TpeIbKOI — IPUCTPACTh, 0€3yMCTBO), IO
03HAYaIOTh HAJMIPHUH MOTSIT 10 YOTOCh, 3aXOIUICHHSI KHMOCH 200 YUMOCh, «TOH, XTO 3aXOILIIOETHCS YUMOCH, IPUCTpaC-
HUH r00uTeNs Yorocky: Parismania, Dianomaniac, Erotomaniac, a TakoX aHTOHIMIUHUI Homy cydikcoin -phobia (y nie-
peKJIa/ii 03HavYa€ «CTpax Mepesi KIMoCh ad0 HENPHSI3HB JI0 KOTOCh, YOTOCh, XBOp0o0ay): Europhobia, MacDonald sphobia.

BinoniMHI yTBOpPEHHS 3/1aTHI IO KOHBEPCii, IO CBITYUTH PO IXHIO TOTOBHICTH aaNTYBaTHCS IO MOBHUX 3aKOHIB.
[IpocTexxnmo 11e Ha MPUKITAl Ha3BH TOPTroBOi Mapku Fred Perry, sika 3aJIe)KHO BiJl KOHTEKCTY MOXe OyTH:

a) iMeHHUKOM: “Do you like my Fred Perry?”;

0) niecnoBom: “Wow, Johnny, do you Fred Perry?”;

B) npuKkMeTHUKOM: “How do you like my Fred Perry T-shirt?”.

AKTHBHE BUKOPHCTAHHS TaKHX iMEH 1 KIIFOYOBHX MOHAThH Y MOBHii Ipi B Mema)mcxypcn (a croBecHa rpa npocrto
3apajay TPH TYT 3yCTPIUAETHCS PiIKO) 3yMOBJICHA HE TIJIBKH IXHIM JIIHTBICTUYIHUM TIOTEHITianoM (e.g. Scandalisa,), ane i
TaKOXK iXHIM 0araTuM eKCTPaTIHTBICTUYHHUM aCOI[iaTUBHUM ITOTESHITIAIOM, a/DKe YMTad TIOBUHEH MaTH IEeBHI 3HAHHS PO
peatito abo pedepeHTa, PO MOB’s3aHi 3 HUM CUTYaIlil, A1l TOIIO.

VxuBanns BJI sik oqHOTO 13 3aC001B MaKCMMaJIBHOTO BUKOPUCTAHHS 300paskalIbHUX MOXKIIMBOCTEH CIloBa, 3 OJi-
HOTO OOKY, CIIpHSIE EKCIIPECUBHOCTI Ta BUPAKEHHIO aBTOPCHKOI 1HIMBITYyaIbHOCTI, 0 € 000B’SI3KOBOIO YMOBOIO 320€3-
NIEYCHHs eMOLIIIfHOTO BIUIMBY Ha YHMTa4a, a 3 IHIIOTO — KOJIYE CYIDKCHHS i JyMKH TaKUM YHHOM, L0 JOBOAUTHCS BIaBa-
THCS 110 1X IEKOyBaHHS B TIOBHOMY i KOHKPETHOMY PO3yMiHHI IIbOTO ciI0Ba. Taki c10Ba BOMIOAIIOTH HACTITBKY 3HAYHOIO
ACOIIaTHBHICTIO Ta BU3HAYEHOIO OLIHHICTIO 3HAUSHHS, [0 BOHH MOXKYTh BU3HAUaTH KOHLEITH, sIKi € 30IpHUMHU Ha3BaMH
no vux. Hampuknan, i3 ¢ppasu “I used to be balling, but now I am bill gating!” Buano, mo BiacHa Ha3pa Bill Gates (iM’st
oco0u, sika € BTUICHHSIM HAOUIBIIOro OaraTrcTBa) Y)KHMBA€ThCS SIK 3arajbHa JUIsl TI03Ha4eHHs i (kut B po3komi). Le
po3muproe Mexi kornenty WEALTH B aHIIOMOBHIN KapTHHI CBiTY, KOTPHI 3HAYHO TIOCHITIOE aCOI[IaTHBHUH ITOTEHITial
Y pe3yibTaTi BKIIOUSHHS 710 CBOTO SIpa oKasioHami3My to bill gate.
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BesnepeuHo, Taki MpeLeneHTH] iMeHa Ta IpeleJeHTHI (EeHOMEHHU BiJ3epKAIIOIOTh YBECh KOHTEKCT KHTTS B
KOHKPETHOMY KYJBTYypHO-iH()OpMaLifHOMY CepeOBHILI»; 3’ SBUBLIMCH OKa3i0HAIBEHO, BOHH CTAIOTh YaCTO BKMBAHUMHU
Ta TOCTIITHO BiATBOPIOIOTHCS B MOBIJICHHI, IEPETBOPIOIOYNCH HA HEBiJ €MHY CKJIAJ0BY YaCTWHY MOBHOI KapTHHH CBITY
MIEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH. 3aJIydeHHs MPEIEACHTHUX IMEH 10 TUCKYPCY HE JIMIIC 3aliKaBIO€E MOTCHIIHHIX
YUTaviB, @ i POOUTH TX OJHOIYMIISIMH, 1110 MOAUISIOTH CIIUIBHI IHTEPECH Ta L[IHHOCTI.

BucHOBKH if mepcnieKTHBH MOAAJIBIINX A0CTiKeHb. OTKe, Me/liaIMCKypC € MiCIIeM aKTHBHOTO IIOPO/PKEHHS Ta
BHKOPHUCTAHHS BiIOHIMHUX JICPHUBATIB, SIKi 3laTHI IMIUTIIUTHO BHPaKATH 3HAYHY YacTHHY iH(opMarii. Taki jekceMu BH-
KOHYIOTPH HE JIMIIIe OCHOBHI (PyHKIIIT (300paxkaibHO-XapaKTEPOJIOTiUHy if eMOTHBHO-aKCIONOTIUHY), aJle 4acTo, peaji3yio-
YM CBI NMPELEACHTHHIA OTCHIIIA, TBOPSTH SICKPaBi amto3ii, Mmerad)opu, METOHIMIT i iHIII 3aC00H 00Pa3HOTO BUPAKCHHS,
110 CIPHSIOTH JOCATHEHHIO HEOOXIJHOTO MparmMaruyHoro edexty. Sk mokasas cioBOTBipHMH aHaii3, B/l yTBoprotoThcs
32 MaJIONPOyKTUBHUMH MOJICIISIMH, TAKUMH, SIK CIIOBOCKJIA/IaHHS, YCIYEHHSI, TEIECKOIIis, 4acTO 3 MOPYIIESHHSIM MOBHOTO
aBromarusMy. Tpaauiiiiai adikcn MOXKYTh HaOyBaTH JI0ATKOBHX, HEBIACTHBUX iM 3HaueHb. OCOOIMBOCTI CTPYKTYpH Ta
CEMaHTHKHU TAKHX JIEKCHYHUX OAWHHIb NOTPEOYIOTh IOJaIbIINX MOBO3HABYHMX PO3BIJOK.

Jliteparypa:

3aborkuHa B. HoBas nekcuka COBpeMEHHOTO aHIIMiicKoro s3bika / B. 3aboTtkuna. — M. : Beicu. k., 1989. — 126 c.

2. Kapaynos }O. Ponb npereieHTHbIX TEKCTOB B CTPYKTYpe M (DyHKIMOHUPOBAHUH s13bIK0BOH smunocT / FO. Kapayinos //
Hayunsle okma/ipl 1 HOBBIE HATIPABICHMS B IPETIOIABAHUH PYCCKOTO SI3bIKA M JIUTEPaTyphl. JJOKIIa bl COBETCKOH jerne-
raruu Ha VI korrpecce MAIIPAJL. — M., 1986. — C. 105-126.

3. Kpacueix B. OtHoncuxonunrsuctika u Kymsryponorus. Kype mexmmit / B. Kpacueix. — M. : UTAT'K «['HO3HCY,
2002.-284 c.

4. Haymoga E. [IpenesieHTHBIE TEKCTH B acnekTe nHTepTekcryansHoctd / E. HaymoBa / COOpHHMK HaydHBIX JOKJIAI0B
XII Hay4yHOH KOH(EpeHInH 10 (yHKIHOHATBHON JMHIBUCTHKE «DYHKIMOHAIN3M KaK OCHOBA HAy4HBIX HCCIIEHOBA-
HHiY. — Camdepomnons, 2005. — C. 234-235.

5. Craciok T. Tunu BiZOHIMHHX yTBOpeHb Y MOBi cydacHoi myOminuctuku / T. Craciok // OHOMACTHKA 1 ameIATHBH.
Bur. 24. — Jlninponerposesbk : [Toporu, 2005. — C. 125-134.

6. Urban Dictionary [Enextponnuii pecypc]. — Pexum goctymy :  http://www.urbandictionary.com/define.
php?term=Trumpism.

—_

AHoranis
T. OPIIUHCBKA, V. HOTATUHUK. CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI TA IPATMATUYHI BUMIPU
BIJOHIMHUMX OKA3IOHAJII3MIB Y CYYACHOMY MEJIIMHOMY JINCKYPCI

CrarTs mpHUCBsiUEHA aHAIII3y MPOIECIiB YTBOPEHHS Ta CEMAaHTHYHHUX XapaKTEPUCTHK Pi3HUX THUITIB MOBHHX OJIU-
HUIIb, YTBOPEHHX BiJl BIACHHUX Ha3B, — BIJOHIMHUX JICPUBATIB, SKi HEPIIKO TPAILISIIOTHCS B CyYaCHUX aHIJIOMOBHHX Mac-
Menia. JIocimipKy0ThCS TOJIOBHI TPUYMHH YTBOPEHHS TAKUX CJIIB, TPOBOIUTHCS iX MOP(OIOTIYHUH aHai3, 3’ ICOBYIOTHCS
THUTIOBI CJIOBOTBIpHI MOZIENI IIMX HOBOTBOPIB, IXHE TEKCTOBO-ANCKYPCHE MPU3HAYCHHS Ta MPAarMaTHYHI XapaKTePHUCTHKH.

KuarouoBi cioBa: BiIOHIMHI JepuBaTH, OKa3iOHATI3MH, MpEHEHCHTHI ()EHOMEHH, CIIOBOTBIp, IparMaTHvHE
3Ha4YEHHSI.

AHHOTaNMSA
T. OPHIMHCKAZ4, Y. IOTATBIHHUK. CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHUE U ITIPATMATUYECKHUE
IMAPAMETPbBI OTOHUMHBIX OKKA3MOHAJIN3MOB B COBPEMEHHOM MEI[HfIHOM JUCKYPCE

Crarbst MOCBSIIEHA aHAIN3Y MPOLECCOB 00pa30BaHMs U (PyHKIMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK Pa3HOTO Pojia sI3bIKO-
BBIX €IMHHUII, 00Pa30BAHHBIX OT UIMEH COOCTBEHHBIX, — OTOHHMHBIX JIEPUBATOB, KOTOPbIE HEPEIKO BCTPEUAIOTCS HA CTpa-
HUIIaX COBPEMEHHBIX aHINIOA3BIUYHBIX Macc-Meaua. VceiaeayroTes IaBHbIe MPUIUHBI 00Pa30BaHUsI TAKUX CJIOB, TIPOBO-
IUTCA UX MOP(HOJOTHUSCKUI aHATIN3, BBIICHSIIOTCS TUIIMYHBIC CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIC MOJCIH 3TUX HOBOOOPA30BaHHIA,
HX TEKCTOBO-JUCKYPCHOE IIPEIHA3HAYCHUE U IIParMaTU4eCKUE XapaKTCPUCTUKU.

KaioueBble cjioBa: OTOHUMHBIC JIEPUBAThI, OKKA3MOHAJIM3MBI, MTPEIEICHTHbIC ()eHOMEHBI, CJIOBOOOPA30BaHME,
IIparMaTU4eCKOE 3Ha4EHUE.

Summary
T. ORSHYNSKA, U. POTIATYNNYK. STRUCTURAL AND SEMANTIC PARAMETERS
OF NONCE-WORDS IN MODERN MEDIA DISCOURSE

The article is devoted to the analysis of the formation processes and functional characteristics of various lexical
units, derived from proper nouns — deonymous derivatives, which are encountered in modern English mass-media. The
reasons for their formation and the main factors contributing to it as well as the most typical ford-formation patterns of
these neologisms are studied; their text and discourse functions in the text and pragmatic features are analyzed.

Key words: deonymous derivatives, nonce-words, precedent-related phenomena, word-formation, pragmatic
meaning.
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